Tagesmenii / Day menu 30/09/2020
Menu du jour / Dagmenu 30/09/2020

Forellenmousse, Avocado, Gurke
Trout mousse, avocado, cucumber
Mousse de truite, avocat, concombre
Forelmousse, avocado, komkommer

Steinpilzcappuccino
Cepes cappuccino
Cappuccino de cépes
Cappuccino van eekhoorntjesbrood

Entre-Cote vom Rind, TriiffelsoRe, Rosti, M6hrengemiise
Entre-Cote of beef, truffle sauce, hash browns, carrot vegetables
Entre-Cote de beeuf, sauce aux truffes, « rosti » de pommes de terre, carottes
Entre-Cote van rundvlees, truffelsaus, rosti, wortelgroenten

Karamellisierte Ananas, Erdnussmousse, Kalamansi-Sorbet
Caramelised pineapple, peanut mousse, sorbet
Ananas caramélisé, mousse d'arachide, sorbet

Gekarameliseerde ananas, pindamousse, Kalamansi-sorbet

Angepasste Weinselektion / Adapted wine selection
Sélection de vins adaptés / Aangepaste wijn selectie

Alkoholfreie Getrankeselektion / Alcohol free drink selection
Sélection de boissons sans alcool / Alcoholvrije drank selectie

Uberraschungsmenii / Surprise Menu
Menu surprise / Verrassingsmenu

7-Gangmenii, zubereitet mit marktfrischen Produkten, der Jahreszeit angepasst
7 courses menu, prepared with fresh market products, adapted to the season
Menu 7 services, préparé avec des produits frais du marché, adapté a la saison

7 gangen menu, toebereid met verse markt producten, aangepast aan het seizoen

Angepasste Weinselektion / Adapted wine selection
Sélection de vins adaptés / Aangepaste wijn selectie

Alkoholfreie Getrdankeselektion / Alcohol free drink selection
Sélection de boissons sans alcool / Alcoholvrije drank selectie

53,00 €

A la Carte
21,00 €

9,00 €

32,00 €

11,00€

24,00 €

15,00 €

79,00 €

35,00 €

23,00 €

Bitte informieren Sie uns bei Nahrungsunvertraglichkeiten und Allergien, so dass wir lhnen angepasste Gerichte anbieten kénnen.

Please inform us on any kind of food intolerance or allergies so that we can propose adapted dishes to you.

Veuillez nous informer en cas d’intolérance alimentaire et allergies afin de pouvoir vous proposer des plats en conséquence
Gelieve ons in te lichten over voedselintolerantie en allergieén zodat wij u aangepaste schotels kunnen voorstellen.



Fiir 2 Personen / For 2 people
Pour 2 personnes / voor 2 personen

Unser Klassiker: Saftiges Chateaubriand vom heimischen Rind
Béarnaise-SoRe, Pommes-Frites und jede Menge Marktgemiise
Our classic: Juicy Chateaubriand from the native beef
Béarnaise-sauce, Pommes frites and a lot of market vegetables
Notre classic : Chateaubriand juteux du bceuf domestique

Sauce Béarnaise, Pommes-Frites et un tas de légumes du marché
Onze klassieker: Sappige Chateaubriand van het inheemse rund
Béarnaise saus, frietjes en heel veel marktgroenten

Bistro Karte / Bistro card / Carte Bistro / Bistro kaart

Mittagslunch 2 oder 3 Gange
Lunch of 2 or 3 courses
Lunch de 2 ou 3 services

2 of 3 gangen lunch

Tagessuppe
Soup of the day
Potage du jour
Dagsoep

Ardenner Schinken auf Brot
Ardennes ham on bread
Jambon d’Ardennes sur pain
Ardenner Ham op brood

Gemischtes Kasebrot
Mixed cheese sandwich
Fromages sur pain

Kaas met brood

Regionaler Bio-Biiffelmozzarella, Tomate, Rucola
Regional bio buffalo mozzarella, tomato, rocket
Mozzarella bio de bufflonne régionale, tomate, roquette
Regionale bio buffel mozzarella, tomaat, ruccolasla

Rindercarpaccio, Petersilien Panna-Cotta, Senfeis
Carpaccio of beef, parsley pannacotta, mustard ice cream
Carpaccio de boeuf, Panna-Cotta de persil, glace moutarde
Carpaccio van rund, petersilie Panna-Cotta, mosterd-ijs

Tintenfischcarpaccio, Salat, Petersiliengremolata
Carpaccio of octopus, salad, parsley gremolata
Carpaccio de poulpe, salade, gremolata de persil
Carpaccio van octopus, salade, peterselie gremolata

78,00 €

23,00/ 28,00 €

8,00 €

13,00 €

13,00 €

18,00 / 23,00 €

18,00 / 23,00 €

18,00 / 23,00 €

Bitte informieren Sie uns bei Nahrungsunvertraglichkeiten und Allergien, so dass wir lhnen angepasste Gerichte anbieten kénnen.
Please inform us on any kind of food intolerance or allergies so that we can propose adapted dishes to you.
Veuillez nous informer en cas d’intolérance alimentaire et allergies afin de pouvoir vous proposer des plats en conséquence
Gelieve ons in te lichten over voedselintolerantie en allergieén zodat wij u aangepaste schotels kunnen voorstellen.



Bunter fruchtiger Sommersalat mit Gefliigelstreifen
Colourful fruity summer salad with sliced chicken
Salade d’été colorée et fruitée avec tranches de volaille
Bonte, fruitige zomersla met gevogeltestrepen

Gebackener Ziegenkdse im Speck, Salat, Akazienhonig, Apfel

Fried goat cheese rolled in bacon, salad, acacia honey, apple

Fromage de chevre frais enrobé de lard, salade, miel d’acacia, pomme
Verse geitenkaas in het spekjasje, salade, Acacia honing, appel

Fettuccine mit Kirschtomaten, Rucola, Basilikum und Feta
Fettuccine with cherry tomatoes, rocket, basil and feta
Fettuccine, tomates cerises, roquette, basilic, feta
Fettuccine mit Kirschtomaten, Rucola, Basilikum und Feta

Club Sandwich (Gefliigel, Spiegelei, Tomate, Salat, Speckmarmelade, CocktailsoRe)
Club sandwich (poultry, fried egg, tomato, lettuce heart, bacon heart, cocktail sauce)
Club sandwich (volaille, ceuf au plat, tomate, salade, confiture de lard, sauce cocktail)
Club sandwich (gevogelte, spiegelei, tomaat, bindsla harten, spek jam, cocktail saus)

Ciabatta-Rind-Burger, Fritten, Senf, Honig, Zwiebel-Mango-Chilichutney
Ciabatta-beefburger, French fries, mustard, honey, mango-onion-chili-chutney
Burger ciabatta boeuf, frites, moutarde, miel, chutney de mangue-oignons-chili
Ciabatta-rund-burger, frietjes, mosterd, honing, mango-uien-chili-chutney

Gegrilltes Rinderentrecote 200g, Fritten, Salat, SoBe nach Wahl (Béarnaise, Pfeffer)
Grilled beef entrecéte 200g, French fries, salad, sauce of choice (béarnaise, pepper)
Entrecote de boeuf 200g grillé, frites, salade, sauce au choix (Béarnaise, poivre)
Gegrilde tussenribstuk 200g, frietjes, salade, saus naar uw keuze (Béarnaise, peper)

Herzhafter Snack (Kdse, Salami, Gurken, Zwiebel)
Hearty snack (cheese, salami, cucumber, onion)
Snack salé (fromage, salami, concombre, oignon)
Pittige snack (kaas, salami, komkommer, uien)

Variation von Mini-Croque-monsieur (Lachs, Schinken, Mozzarella)
Variation of mini Croque-monsieur (salmon, ham, mozzarella)
Variation de mini Croque-monsieur (Saumon, Jambon, Mozzarella)
Variatie van mini Croque-monsieur (Zalm, Ham, Mozzarella)

Hausgemachter saisonaler Obstkuchen, Schlagsahne
Home-made seasonal fruit cake, whipped cream
Gateau au fruit de la saison fait maison, creme fraiche
Huisbereide seizoen fruiten koek, slagroom

Joghurtbavarois, Joghurt-Minzsorbet, frische rote Beeren

Bavarois of yogurt, sorbet of yogurt and mint, fresh red berries
Bavarois de yaourt, sorbet de yaourt et menthe, baies rouges fraiches
Bavarois van yoghurt, sorbet van yoghurt en munt, verse rode bessen

18,00 €

16,00 / 20,00 €

19,00 €

20,00 €

21,00 €

31,00 €

9,00 €

14,00 €

5,00 €

10,50 €

Bitte informieren Sie uns bei Nahrungsunvertraglichkeiten und Allergien, so dass wir lhnen angepasste Gerichte anbieten kénnen.
Please inform us on any kind of food intolerance or allergies so that we can propose adapted dishes to you.
Veuillez nous informer en cas d’intolérance alimentaire et allergies afin de pouvoir vous proposer des plats en conséquence
Gelieve ons in te lichten over voedselintolerantie en allergieén zodat wij u aangepaste schotels kunnen voorstellen.



Tagesdessert
Dessert of the day
Dessert du jour
Dagdessert

Veganer Schokoladenmoelleux, Kokosnusseis, karamelisierte Bananen
Vegan moelleux of chocolate, coconut ice cream, caramelized banana
Moelleux au chocolat végan, glace de noix de coco, bananes caramélisées
Vegane moelleux au chocolat, ijs van kokosnoten, gekarameliseerde bananen

Pfirsichtartelett mit einem Limetten-Basilikumsorbet
Tartelette of peach with a sorbet of lime and basil

Tartelette de péche avec un sorbet de citron vert et basilic
Tartelette van perzik met een sorbet van limoen en basilicum

Warmer Sabayon, Friichte, Vanilleeis
Hot sabayon, fruits, vanilla ice cream
Sabayon chaud, fruits, glace vanille
Warme Sabayon, vruchten, vanille ijs

Vanille Eis, frische Erdbeeren, Schlagsahne

Vanilla ice cream, fresh strawberries, whipped cream
Glace vanille, fraises fraiches, chantilly

Vanille ijs, verse aardbeien, slagroom

Sorbet Auswahl - verschiedene Sorten Sorbet, frische Friichte
Sorbet selection — different kinds of sorbet, fresh fruits
Variation de sorbet - différentes sortes de sorbet, fruits frais
Variatie van sorbet - verschillende soorten sorbet, verse fruiten

Dame Blanche - Vanille Eis, warme Schokolade, Sahne

Dame Blanche — Vanilla ice cream, hot chocolate, whipped cream
Dame Blanche - Glace vanille, chocolat chaud, chantilly

Dame Blanche - Vanille ijs, warme chocoladesaus, slagroom

Bresilienne - Vanille Eis, KaramelsoRe, Krokant, Sahne

Bresilienne — Vanilla ice cream, caramel sauce, cracknel, whipped cream
Bresilienne - glace vanille, sauce caramel, croquant, chantilly
Bresilienne - Vanille ijs, karamel saus, krokant, slagroom

Vanille Eis, Friichte, ErdbeersoRe, Sahne

Vanilla ice cream, fruits, strawberry sauce, whipped cream
Glace vanille, fruits, sauce fraise, chantilly

Vanille ijs, vruchten, aardbeien saus, slagroom

Eiskaffee - Sahnekaffee, Vanilleeis, Schlagsahne

Iced coffee — coffee cream, vanilla ice cream, whipped cream
Café glacé - Creme de café, glace vanille, chantilly

ljs koffiee - Room koffie, vanille ijs, slagroom

Regionaler Kaseteller
Regional cheese plate
Assiette de fromages régionaux
Regionaal kaas bordje

11,00 €

11,00 €

10,00 €

11,00 €

9,50 €

10,00 €

8,50 €

8,50 €

9,50 €

7,50 €

10,00 €

Bitte informieren Sie uns bei Nahrungsunvertraglichkeiten und Allergien, so dass wir lhnen angepasste Gerichte anbieten kénnen.

Please inform us on any kind of food intolerance or allergies so that we can propose adapted dishes to you.

Veuillez nous informer en cas d’intolérance alimentaire et allergies afin de pouvoir vous proposer des plats en conséquence

Gelieve ons in te lichten over voedselintolerantie en allergieén zodat wij u aangepaste schotels kunnen voorstellen.



